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FR - Papier peint vinyle sur intissé

ES - Papel pintado vinilico notejido

PT - Papel de parede em vinil ndo-tecido

IT - Cartada paratiin vinile non tessuto
“Raccolta carta, raccolta plastica. Verifica e disposizioni del tuo comune. —53cm—i

EL - Tanetoapia uiou non-woven +-2mm
PL - Nietkana tapeta winylowa

UA - BiHinogi LLNanepit Ha Gni3eniHoBilt 0CHOBI
RO - Tapet din vinil netesut 5,32m? | =
BR - Papel de parede vinilico forrado com ndo tecido
EN - Non-woven vinyl wallpaper

NL- Vliesvinyl behang GuaraeteRe*
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FR-Verifiez e umero de ban pour éviter es différences de couleur.
ES - Verifique el namero de bafo para evitar diferencias de color
PT - Verifique o ndmerodolote para evitardiferencas de cor.
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BR-Garantia de 5 anos contra defeitos de fabricagao. EN - Guaranteg 5 years. NL - Garantie 5 jaar.
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Slnspire

FR- CONSEIL AVANT TRAVAUX : Verifier que les références et les numéros de bains des rouleaux
soient identiques. COLLE : Utiliser la colle adapte  la qualité du papier.

Qualite du support : mur sec, solide, régulier, moyennement absorbant, propre, lisse et de couleur
neutre uniformément blanc)

Pour un résultat optimal, il est recommande d'appliquer systématiquement une couche de primaire
0usous couche pour uniformiser e support.

1/ Mesurer (a hauteur de votre piéce et couper les (s en prévoyant une marge de 3 cm  chague
extrémité. Respecter les indications de raccord.

2/ Enpartantd'un angle, tracer une verticale de la argeur d'un & (moins 3cm) a aided'un il 2 plomb.
Pour que le (€ soit droit il ne faut pas partir en se mettant contre (angle mais en laissant une marge
de3cmsura longueur.

3/Encoller uniformément le mur jusquaufil de plomb.

4/ Appliquer le premier (¢ a aide d'une brosse ou d'un torchon en commencant par (e haut jusqu‘au
trait effectué avec le fil a plomb. Commencer par maroufler entigrement dans le sens vertical
puis maroufler dans le sens horizontal. Tapisser les és suivant ajoint vifs bord a bord.

5/Eponger immédiatement les taches de colle. Découpez les surplus de matiére au niveau du plafond
et de la plinthe et des angles, en vous aidant du maroufleur et du cutter. Changer réguliérement la
[ame du cutter pour éviter tout attachement du papier.

6/Lintissé se retire a sec.

ES- ECOMENDACIONES ANTES DE COMENZAR EL TRABAJO: Compruebe que las referencias y los
nimeros de lote de los rollos sean idénticos. COLA: Utilice una cola adecuada a a calidad del papel.
Calidad del soporte: paredes secas, firmes, uniformes, moderadamente absorbentes, limpias, lisasy
decolor netro (blanco uniforme).

Paraconseguir el mejor resultado, se recomienda aplicar sistematicamente una capa de imprimacion
parahacer uniforme el soporte.

1/ Mida la altura de la estancia y corte las tiras ariadiendo un margen de 3 cm en cada extremo.
Respete Las indicaciones de empalme.

2/ Partiendo de un rincan, trace una vertical del ancho de una tira (menos 3 cm) con ayuda de una
plomada. Para que la tira quede derecha, es necesario no comenzar desde el rincon, sino dejar un
margen de 3 cmalo largo.

3/ Encole a pared de manera uniforme hasta la plomada.

b Coloque la pr\mera t\ra cun ayuda de in ceplllo 0 pann empezando por arrlba hasta el trazo

verticaly luegoap!
lacolaensentido hurlzontal Coloque las tiras, Uniendotnas  borde contraborde.

5/ Pase de inmediato una esponja por las manchas de cola para eliminarlas. Corte el sobrante a
(a altura del techo, del rodapié y de los rincones, con ayuda del cepillo y una cuchilla. Cambie con
frecuencia la hoja de la cuchilla para evitar que desgarre el papel.

6/El papel no tejido se quitaen seco.
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PT- CONSELHOS ANTES DO TRABALHO: Verifique se as referéncias e os ndmeros de banho dos rolos
sdo idénticos. COLA: Utilize uma cola adaptada a qualidade do papel.

Qualidade do suporte: seco, salido, regularizado, moderadamente absorvente, limpo, liso de cor
neutra (uniformemente branco).

Para obter um resultado ideal, recomenda-se sempre a aplicagao de uma demao de primario camada
ousubcapa para uniformizar o suporte.

PL- PORADY PRZED ROZPOCZECIEM PRAC: Sprawdzic, czy numery referencyjne i numery rolek sa
identyczne. KLED: Nalezy uzyC kleju odpowiedniego dla rodzaju tapety.

Jakost podtoza: sucha Sciana, podtoze solidne, regularne, umiarkowanie chtonne, czyste, gladkie
i neutralne (idnolcie biate). Aby uzyskat optyma Iny wynik, zawsze zaleca si nelozenie warstwy
podkladu, aby zapewnc, e podioze bedzie doskonale ednolte.

1/ Zmierzye wysokost SHojego pomleszczema i wyciac pasy Z nadwyzka wynoszaca 3 cm na kazdym

1/Mega a altura da sua sala ¢ corte as tiras deixando uma margem de 3 cm em cada
Respeite as indicagdes para as ligagdes.

2/ Partindo de uma esquing, trace uma banda vertical com a argura de uma tira (menos 3 cm)
utilizando um fio de prumo. Para que a tira figue bem direita na ar apartir

kofcu. Przestrzeg:

2/ Zaczynajac od naroznike, narysowac plonnwa line odpowiadajaca szerokosci pasa (minus 3 ),
uzywa}ac plonu sznurknwegn Aby pas byt prosty, nie nalezy rozpoczynac bezposrednio od naroznika,

deumaesquinamas sim deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

3/ Aplique uniformemente a cola a paredeté ao fio de prumo.

& Aplique a primeira tira com uma escova ou um pano, comegando na parte superior até a marca

fe|ta com o fio de prumo. Comece por calcar totalmente no sentido vertical e, em seguida,
ido horizontal. Apl\queast\r i docontra bordo.

S/L i la. Corts e material aoivel doteto, dorodapé

edoscantos, comaajudadeumhatedoredafacadecurte (X-ato). Mude frequentemente a amina do

X-ato para evitar qualquer aderéncia ao papel.

6/0 papel ndo tecido & removido a seco.

T- CONSIGLI PRIMA DI INIZIARE | LAVORI: Verificare che i riferimenti e i numeri di lotto di tintura
deirotoli siano identici. COLLA: Utilizzare colla adatta alla qualita della carta.

Qualita del supporto: muro secco, solido, regolare, mediamente assorbente, pulito, liscio e di colore
neutro uniformemente bianco).

Per un risultato ottimale, si raccomanda di applicare sistematicamente uno strato di primer o
sottofondo per uniformare il supporto.

1/ Misurare (altezza della stanza e tagliare i teli lasciando un bordo di 3 cm ad ogni lato. Rispettare
leistruzioni di giunzione.

2/ Partendo da un angolo, tracciare una verticale dela larghezza di un telo (meno di 3 cm] usando un
filo di piombo. Perche il telo sia diritto, non bisogna partire dall'angolo della parete, ma lasciare un
margine di 3 cm sulla lunghezza.

3/ Stendere uniformemente la colla sulla parete fino alfilo di piombo.

&/ Applicare il primo telo usando una spazzola da tappezziere o uno straccio, cominciando dalaltoe
arrivando fino alla linea del ilo a piombo. Fissare il telo prima in senso verticale e poi in senso
orizontale. Tappezzare i teli successivi a vivo dei giunti bordo per bordo.

5/ Rimuovere immediatamente i residui di colla usando una spugna. Tagliare i bordi in eccesso
al soffitto, al battiscopa e agli angoli usando una spazzola da tappezziere e n cutter. Sostituire
regolarmente (a lama del cutter per evitare che (a carta rimanga incollata.

6/Iltessutosi stendea secco.

EL- TYMBOYAEZ MPIN TIZ EPTAZIES: BefauuBeire ot ot kuSikol ka ot apibiiol mapayuwyiic twy poki
lvat oL, KOMA: Xpnoulortoujore katdAnAn koo avéhoya e Ty moWdTea tou yapod.
Baypévottofyou tpite pe kardhNho yuahGyapto ka kabapiore.

Tlotouy tafyou:ateyvAc, oupay, ooi8Hopgoc, uétpia anoppodukdc, kaBaupde, eniredoc .

T 50 amotéNeou, OuVIOTALC ) UOTHOTIK) E9ApOYH aC aTpLIaNG AoTapioD § UTOTTALANOG yia
OHOIOYEvOrolT 100 UTOTpUANOG,

l/MEIpI]U[E 100gog Jatiou 0aC KL kte TG Awpibeg Mpophé
(kpo. Trpriate 11 evei€etc ouvévwang.
2/ Zgkwidvia ano o yuwvio, Yapa&ee wa kadero pe pdon to mdiog pag Awpidag (uelov 3 exar)
Yonoulonoubveac éva via oapng e papi6t. fa va elvou ) Awpiba evBoypoyym, Sev mpémet va
Eexunoee akpIBc and m ywvia, A va adroete éva mepiBLipio 3 EXar. WG Tipog T ko,

3/ Enahel(pee Tov totyo e kOMa péypLto v oradyng.

4/ Eappoate mv iptm AwpiSer Ypnoworotveag o odptoa ) éva mav, Eekwivea and mdvun péypLm
Ypayy) Tou KAVATE ié To via oTaByng. Zekwiote va mEggte TfpuG e katakdpuin Gopd ki netta
TUEQTE u€ 0piChveta Gopd. KoNate tic AupiGec akpipu m pia Simha ouyy A, Ywpic v aroere apyd
5/ Skourlote apéows my iepiooeia KoM, Kote to mhedvaoya tou Ukikod oto entnedo mg opodiic,
10U GOBOTETI0 Ko T YWy, Ypoonoubvias 10 pohd Kat o koriBL ANt taktkd ) MemiBa tou
KomBio0, yia v jn kohdet T xupn TIQVU 070 KoMl

6/Hanetaapia non-woven agapettat oteyv tpaBibviag my opotoopga.

vamepiduipto 3 exar. o¢ kade

¢ sobie margines bedu wynoszacy 3 cm na dtugost.
3 Rozprnwadzw Klejrawnomiernie na Scianie az o pionu sznurkowego.
&/ Natozy pierwszy pas za pomocg pedzla (ub szmatki, rozpoczynajac od gry az do oznakowania
wykonanego przy pomocy pionu. Rozpoczat od naklejenia w kierunku pionowym, a nastepnie
w kierunku poziomym. Przyklejac kolejne pasy w taki sposab, aby ich krawedzie znajdowaty sig
doktadnie obok siebie.
5/ Natychmiast wycierac gabka pozostatosci kleju. PrzyciaC nadmiar materiatu pod sufitem i przy
listwie przypoctogowej oraz w naroznikach, uzywajac szpachli i nozyka. Nalezy systematycznie
wymieniac ostrze nozyka, aby uniknat przyczepianiasig tapety.
6/Tapety nietkane powinny by ocklejane na sucho, ciagnac rownomiernie.

UA- NIOPATIM [0 TIQUATKY POBOTH: MlepexoHaiTecs, L0 BKasaHi Ha pynoHaX apriikynu it Hovepa
napﬂmuemww KNE#: BixopvicTosyire ke, LuOBIﬂﬂOBIﬂaGRKOCTI Lunanep.

AKICTo NOBEPXHI: CTiHa Mae GyTi CyX0l0, TBEPL0N, IBHOI, WACTON, MATKOK, MaTW CepegiHio
aicopGykosy 3RaTHICT | HeATpANbHII KON (pisHOMiDHA G

1Llod [OCATTH  ONTAMANGHOTO PE3YALTaTy, HaHeciT Lap npaiMepa a6o rpyHTOBKN AnA
BYDIBHI0BAHHA MIOBEPXHI.

1/ BAwipsiTe BUCOTY KiMHQTH it BIADIXTE WMaTOK Wnanepu, LOAZBLUM 10 3 CM N0 KpasK
[oTpumyiiTeC iHCTPYKLT 3i CTHKYBaHHS Wnanep.

2/ loaHauTe BEPTKAToHY Nikiko N0 LAPUH] LMaTKa Lunanepy (ve Ginbiue 3 cu) 3a Aonouoro
BYICKa, NOYMHAI0W 3 KyTa. LLJ06 LwmaToK wnanepu 6y8 pisHAM, BAXIBO HE 3AXOMUTH Ha KYT,
SATLLWIBLLY DI LU5OMY 3312C 3 CM 10 A0BXMHI.

3/PiBHOMIDHO 3MAXTE CTiHY KIEEM 0 BUCKA.

4/ HaKreiTe nepLuvih LUMTOK Lunaepy 3a AONOMOTOR NEHSIA 260 raksipki (nownaiire 3aepxy
JipocyBaiiTecs o il BHCKa). COYaTKY NPHKTEITE BECh LUMATOK LUNanep BESTHKATbHO, 3
TI0TiM FOPH30HTANbHO. Hakne/Te iHLLi LuMaTkit unanep, POSMiLLYI04 iXHi Kpai BnpuTyn.

5/ TInAMM Kneto HeraitHo BUNITb ryGKoi0. 3piTe HaLIOK MaTepiany Gina cTeni, nnikTyca it no
KyTaX, CKODHCTaBLLVCb NDUTUCKHYM LUIMATENEM i HOXEM. PErynapHO 3aMiHIOHTE N1E30 HOXa A
SANOBITaHHA HATVNGHHIO Manepy.

6/ i CyX¥M. 175 00 Cif piBHOM YTV 33 LUnanepy.

RO- RECOMANDARI iNAINTE DE LUCRARI: Asigurati-va ca numerele de cod si numerele casetelor
rolelor sunt identice. ADEZIVUL: Utilizatj adezivul adecvat pentru tipul de hartie.

Caracteristicile necesare ale suportului: perete uscat, solid, fara denivelari, cu absorbtie medie,
curat, neted i de culoare neutra (alb uniform).

Pentru rezultate optime, se recomanda s aplicati sistematic un strat de baza sau un substrat pentru
uniformizarea suportului.

1/Masurati inaltimea camere si taiati fasiile pastrand omargine de 3cm lafiecare capét. Respectati
indicatiile de imbinare.

2/ Pornind de la un cof, trasati verticala Latimii unei fasii (cel putin 3 cm), cu ajutorul unui ir cu
plumb. Pentru cafasia trebuie sa fie dreapta, nu incepetj montarea direct din colt, ci sati o margine
de 3cmfatd de acesta pe toatainaltimea.

3/ Aplicat adezivuluniform pe perete pand a firul cu plumb.

4/ Aplicati prlmafamecuajutorulunel perii sau lavete, mcepanddexuspanalalmla!rasa!acuhrul
cu plumb. Incepeti prin a netezi intai in sens vertical apoi in sens orizontal. Tapetati asile
urménd spatjile goale de pe perete margine la margine.

§/Stengefi imediat cuolaveta pe tele deadeziv. Decupatlsurplusuldematerlatdela nivelul tavanului,
plintei si cotturilor, cu ajutorul dispozitivului de netezire i cutter-ului. Schimbati regulat lama
cutter-ului pentru a evita agatarea hartiei.

6/Materialul netesut se indeparteaza uscat tragand de el i mod normal.

BR- RECOMENDAGOES ANTES DA APLICAGRO: Verifique se as referéncias e os nimeros de lote dos
rolos sao idénticos. COLA: Use a cola especifica para a qualidade do papel.
Qualidade do suporte: parede seca, solida, regular, medianamente
absorvente, limpa, lisa e de cor nelira 1brancn umforme)
paramelhon , recomenda-se amente, aplicar uma
camada de um primer, comoumselador acrilico parauniformizar osuporte.
1/ Mecaa altura de&ua sala 4 corte ast tiras prevendo uma margem de3em
e \uauv
2/ Partindo de um canto, trace uma alinha verticalda largura de umatira (menosde 3cm) usandoum
fio de prumo. Para que o papel de parede fique reto, € importante no iniciar colocando-0 no cantoda
parede, mas deixando uma margem de 3 cm nocomprlmemo
3/ Aplique acola uniformemente na parede até alinha marcada.
4/ De cima para baixo, a partir da inha tracada com o fio de prumo, aplique a primeira tiracoma
ajuda de uma escova ou um pano. Comece a escovar
totalmente na vertical e depois escove horizontalmente. Fixe as tiras de borda a borda.
5/ Limpe imediatamente o excesso de cola. Corte o excesso de material
o teto, rodapés e esquinas, com a ajuda da escova e do estilete.. Mude regularmente a (dmina do
estilete para estar sempre afiada a fim de se evitar qualquer aderéncia do papel.
6/0ndotecido pode ser removidoa seco

EN- TIPS BEFORE STARTING: Check that the references and batch numbers of the rolls are identical.
ADHESIVE: Use adhesive that is suitable for the kind of paper.

Quality of the substrate: dry wall, sound, regular, moderately absorbent, clean, smooth and neutral
colour (uniformly white).

For an optimal result, it is recommended you systematically apply a primer coat or under-layer to
make the substrate uniform

1/ Measure the height of your room and cut the strips allowing a 3-cm margin at each end. Respect
the pattern-matching indications.

2/Draw avertical line on the wallusing a plumb ine, at a distance equal to the width of a strip minus
3cmfrom the corner. For the first strip of each wall, the strip must be straight, sodo not start in the
corner, but leave a 3 cm margin over the entire length.

3/ Apply the adhesive evenly over the wallup to the plumb ling mark.

4/ Apply the first strip along the plumb line mark using a brush or acloth, starting at the top. Begin
by brushing vertically over the entire length and then brushing horizontally. Hang the strips
edgetoedge.

5/ Immediately sponge away any excess adhesive. Trim the extra material at the point it megts the
ceilingand the skirting board and in the corners, using the brush and the craft knife. Regularly change
the craft knife blade to avoid the paper sticking toit.

6/The non-woven can be removed, dry.

NL- TIPS VOORDAT U BEGINT: Controleer of de referenties en batchnummers van de rollen identiek

7ijn. LIIM: Gebruik Lijm die geschikt is voor het soort papier.

Kwaliteit van de ondergrond: droog, solide, regelmatig, gematigd absorberend, schoon, glad en

neutrale kleur (uniform wit).

Voor een optimaal resultaat wordt aanbevolen om systematisch een primer of onderlaag aan te

brengen om de ondergrond gelijkmatig te maken.

1/ Meet de hoogte van uw kamer en snijd de stroken met een marge van 3 cm aan elk einde.

Respecteer de aanwijzingen voor patroonmatching.

2/Trek een verticale lijn op de muur met behulp van een loodlijn, op een afstand gelijk aan de breedte

van een strook min 3 cm van de hoek. Voor de eerste strook van elke muur moet de strook recht zijn,

dus begin niet in de hoek, maar laat een marge van 3 cm over de hele lengte.

3/Breng de Lijm gelijkmatig aan op de muur tot aan de markering van de loodlijn

4/ Breng de eerste strook langs de markering van de loodlijn an met e kwast of een dok, te
Beginmet verticaalh daarna

horizontaal. Hang de strukentegenelkaaraan

5/Veeg onmiddellik overtollige jm weg met een spons. Snijd het overtollige materiaalaf op het punt

waar het de plafonds en de plinten raakt enin de hoeken, met behulp van de kwast en het hobbymes.

voorkomen dat het paplcl eraan bll]ﬁ plakken.

het mesje van het

6/ Het non-voienkan droog worden verwijderd.
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